Segway® HT
Forarens Guide for:
> iSeries

> p Series

> Segway XT

> Segway GT
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las denna innan du kor.



. [e) T e
—?@ kor en Segway Human Transporter (HT) pa ett sakert satt.




Segway HT liknar inget du har upplevt tidigare. For att du skall kunna kéra den pa ett sdkert satt, maste du l3sa denna guide och se
sdkerhetsvideon. Om du inte har sdkerhetsvideon, kontakta en auktoriserad Segwayaterforsaljare. En lista pa aterforséaljare hittar
du pa www.segway.se. Denna Guide ar avsedd for foljande Segway HT-modeller: i Series, p Series, Segway Cross-Terrain
Transporter (XT) och Segway Golf Transporter (GT). For andra Segway HT-modeller, kontakta Segway eller en auktoriserad
aterforsaljare for att fa ratt dokumentation. Pa www.segway.se publiceras l6pande uppdateringar av anvandardokumentationen.

f WARNING! A

LIVSFARA ELLER ALLVARLIG SKADA

Nar du kor din Segway HT finns det en viss risk att du skadar dig pa grund av att du tappar kontrollen, krockar
eller faller. For att minska risken att du skadar dig, maste du ldsa och félja alla instruktioner i Férarens Guide
och se Sakerhetsvideon.

\_ /
Se siakerhetsvideon ocksa

Forarens Guide ar utformad for att att anvandas tillsammmans med sakerhetsvideon. Det finns information i
sakerhetsvideon som inte inte finns i guiden och tvart om. Studera bada!

Segway kontaktinformation

Segway Nordic (generalagent)

Sandavagen 1, 194 63 Upplands Vasby, Sverige
+46 (0)8 590 855 55

www.segway.se




risk for skada

risk for skada

Segway HT ar ett sjalvbalanserande fordon som anvander patenterad teknologi. Balansteknologin i sig kan inte
skydda mot skada om du inte kor Segway HT pa ett sékert satt. Nar du kor din Segway HT finns det en risk att du
skadar dig pa grund av att du tappar kontrollen, krockar eller faller. Det ligger pa ditt eget ansvar att lara dig kora
Segway HT pa ett sakert s&tt for att minska denna risk. Férarens Guide, som du just nu léser och Sdkerhetsvideon
ar utformade for att lara dig att kora.

att lara sig kora Segway HT

Segway Inc. vill att du skall vara saker och ha gladje av att lara dig kora din Segway HT.

Tank pa nar du larde dig att cykla, kora bil, aka skidor och allt annat som har med att forflytta sig att gora.
Férmodligen hade du ndgon som hjalpte dig. Du bdrjade pa en plats som kandes saker. Du borjade sakta och
forsiktigt. Detta skall du tillampa nar du skall lara dig att kora Segway HT.

Om du noga foljer instruktionerna i denna guide och i sakerhetsvideon kommer du att lara dig att kora Segway HT,
men du maste vara forsiktig. Om du forsoker lara dig sjalv utan att ldsa denna guide och se pa videon &r risken stor
att du skadar dig. Ta inte den risken.
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Segway HT-modeller

Denna guide innehaller intruktioner for hur man kor Segway HT i Series, p Series, Segway XT och Segway GT. Se
Referenshandboken for modellbeskrivningar och specifikationer.

e Segway HT-modeller

i Series

p Series Segway XT Segway GT



Segway HTs givare kanner om den och dess férare lutar framat eller bakat. Segway HT kommer omedelbart att
driva sina hjul framat eller bakat for att halla maskinen och foraren uppratt. Nar du kér Segway HT, lutar du dig
forsiktigt framat for att kora framat, du centrerar vikten Gver hjulen for att forsatta och du lutar dig forsiktigt bakat
for att bromsa. Med lite 6vning kommer du l&tt att léra dig att kora framat och bakat, vénda och stanna. Nar du kér,
skall du inte gora abrupta mandvrer. Snabba starter, stopp och svangar kan var farliga och kan leda till att du tappar
kontrollen over fordonet, kolliderar och faller.

Trots att Segway HT kan balansera, kan den precis som en manniska halka, snubbla och valta. For att minska
risken for skada maste du undvika detta.

Alla nya Segway HT-férare bor lara sig att kora pa en plats som &r jamn och plan, som erbjuder ett bra grepp och
som det inte finns ndgra hinder pa. Detta galler dver for forare av Segway XT och Segway GT. Aven om dessa
modeller har ddck som ger extra bra grepp, maste féraren anda lara sig att kéra pa det satt som beskrivs i guiden
och i videon. Som ny Segway HT-forare kan man sedan ge sig ut i mer varierande och grévre terréng nar man sa
smaningom blir battre, vilket man blir med 6vning och erfarenhet.
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att halka

Om man forlorar fastet kan man ramla.
Segway HTs dack maste ha grepp for att maskinen
skall kunna st upprétt!

Unvik hala ytor.

En mé&nniska som gar pa is kan halka nar hon forlorar
fastet—skorna har daligt faste mot underlaget.
Segway HT kan halka pd samma s&tt. Om ett dack
forlorar fastet, kan inte Segway HT forflytta sig sa att
att den och foraren kan hallas upprétta, vilket leder till
att man kan ramla. For att vara sdker maste du undvika
hala ytor som sno, is, blota golv, blott grés, ost grus pa
asfalt och andra ytor som du skulle kunna halka p& om
du sprang. Kom ocksa ih&g att blota, smutsiga och
oljiga dack kan férlora fastet pa alla ytor, sa var
forsiktig.

Undivk losa foremal och lost underlag.

En manniska kan halka genom att kliva pa en gren, en
sladd eller ndgot annat foremal som rullar under foten
eller da hon kliver pa l6st underlag som l6sa stenar.
Segway HT kan halka pa samma satt. For att vara pa
den sdkra sidan, maste du undvika att kora pa sadana
stallen.

Undvik branta backar.

Det ar mer sannolikt att en manniska halkar nar hon
gar uppfor eller nedfor en brant backe eftersom hon
behdver mer friktion mot underlaget. Om du kor din
Segway HT uppfor eller nedfor en brant backe, sa ar
risken for att du forlorar fastet och ramlar storre &n pa
plan mark. For att vara pa den sékra sidan, bor du
undvika att kora i branta backar.

att snubbla

Undvik hal, trottoarkanter, trappsteg och andra
hinder.

Om ett hjul inte kan rora sig finns det en risk for att
Segway HT inte kan halla balansen.

En manniska snubblar om hon ovantat stoter pa ett
hinder eller kliver ner i ett hal eller utfér en kant. En
méanniska lutar sig framat for att ta ett vanligt steg,
men hindret, halet eller kanten hindrar henne fran att
ta det steg som hon fovéntar sig att ta och kan da
snubbla. Segway HT kan snubbla pd samma satt. Om
ett av Segway HTs hjul kér in i ett hinder, in i en vagg,
ner i ett hal, ner utfor en kant eller ett trappsteg, kan
det hdnda att Segway HT inte kan halla sig uppritt,
vilket leder till att féraren ramlar. For att vara pa den
sakra sidan bor du undvika att kdora pa/i denna typ av
hinder.

Undvik att kora éver (grensla) formal som kan stota
emot Segway HT under plattformen och som den

° sa balanserar Segway HT



a sa balanserar Segway HT

skulle kunna stota emot pa eller fastna pa. Var sarskilt
forsiktig med uppstickade fasta féremal.
Markfrigdngen ar begransad. Se Referenshandboken
sidan 8.

Var forsiktig nar terrangen andras.

Du maste vara forsiktig nar du kor pa en plats dar
terrangen forandras (t ex fran asfalterat till gras, 6ver
en troskel eller Gver ett farthinder). Varje terrangsort
har sina svarigheter.

Bibehall kontakt mellan dacken och marken.
Bada dicken maste ha kontakt med marken for att
Segway HT skall ha faste. Du maste vara forsiktig nar
du kor pa ojamn mark for att halla markkontaken med
bada hjulen. Om ett hjul lamnar marken, forlorar det
fastet och du kan ramla.

att valta

Segway HT balanserar framat och bakat men inte
sidledes!

Man kan "valta” sidledes. Vanligen valter man inte
eftersom man lutar sig for att kompensera att marken
inte ar plan eller for att centrifugalkraften gor att man
kranger. Tank pa en person som springer runt ett hérn.
Man lutar sig inat i svangen. Om man inte lutade sig
inat skulle man forlora balansen och vélta.

Luta dig inadt i svangar och mot backar.

Nar man kor Segway HT, méaste man sjalv halla
balansen sidledes genom att luta sin kropp mot backen
nar man kor langs med den (da ett hjul &r hogre upp an
det andra) och genom att luta sig inat i svéngarna. Om
foraren inte uppratthaller denna sidledes balans aktivt,
kan Segway HT valta.




Segway HT sakerhetsfunktioner... kann igen och agera

fartbegransare
Om Segway HT trycker styret bakat, sakta ner!

Kann igen: Segway HT trycker styret bakat. Vid vilken
hastighet Segway HT gér det beror pé en rad faktorer.
De ar t ex korstil, terrang, last, nyckeln som man
startade Segway HT med, batteriernas kondition och
andra faktorer (se Referenshandboken). Nar du natt
toppfarten baserad pa dessa faktorer, kommer Segway
HT att trycka styret bakat for att sakta ner dig. Detta
kallas for fartbegransare (Speed Limiter).

For information om toppfart, se Referenshandboken
sidan 7.

.&tgérd: Om du kanner att fartbegransaren trycker
styret bakat, sluta luta dig framat och sakta ner.

Du bor alltid ha ett mellanrum mellan dig och styret.
Om man kor med styret mot kroppen har man inte lika
bra kontroll pa maskinen. Har man dalig kontroll &r
risken stor att man kolliderar, ramlar och skadar sig.

e Segway HT sakerhetsfunktioner



e Segway HT sakerhetsfunktioner

vibrationsvarning nar man kor (stick shake warning)

Om du kanner att Segway HT vibrerar/skakar och hor
morrande ljud, sakta ner. Om vibrationerna och
morrandet fortsatter, stanna och kliv av pa ett sékert
satt.

K&nn igen: Genom att skaka/vibrera och gora
morrande ljud varnar Segway HT dig att det finns risk
for att ramla. Detta kallas for vibrationsvarning (Stick
Shake Warning). Vibrationsvarning intraffar om du kor
baklanges for fort eller om du begar for mycket kraft
fran Segway HT, t ex nar du kor i branta backar, i grov
terrang, mot ett hinder eller genom att accelera eller
bromsa abrupt.

Vibrationsvarning intraffar oftare om batterierna ar
urladdade, kalla, hart anvanda eller daligt underhallna.

Se Referenshandboken fér mer information och hur
vibrationsvarning fungerar och hur det kan intraffa i
situationer d& man inte kor.

z\tgérd: Om du kanner vibrationsvarnaren nar du kor,
sakta ner. Om vibrationerna fortsatter, stanna och kliv
av pa ett sakert satt.
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automatisk avstangning (Safety Shutdown)

Om du kanner att Segway HT saktar ner och att styret
vibrerar, att du hor morrande och pipande ljud och ser
att displayen blinkar rott, bor du stanna och stiga av.

K&nn igen: Om Segway HT upptacker ett fel i ndgot av
sina system, kommer Segway HT meddela dig det
genom att automatiskt minska farten, vibrera styret,
gora morrande och pipande ljud och blinka rétt med
displayen. Detta ar en automatisk avstangning (Safety
Shutdown].

Z\tgérd: Du har cirka 10 sekunder pa dig, fran
varningen tills det att automatisk avstangning
paborjas, for att stanna kontrollerat och stiga av pa ett
sakert satt. Efter cirka 10 sekunder kommer

Segway HT att sluta balansera och d& maste du sta pa
marken.

Under en automatisk avstangning kan Segway HT sluta
balansera och stanga av direkt nar du stannat eller ror dig
ldngsamt eller om du lutar den bakat for mycket.

Nar automatisk avstangning intraffar bér du vara
beredd pa att stiga av snabbt. Se sékerhetsvideon och
bekanta dig med ljudet och vad som hander vid en
automatisk avstangning.

Batterierna ar slut

Segway HT kommer att meddela dig att batterierna
haller pa att ta slut innan den inleder en automatisk
avstangning.

Ett rott olyckligt ansikte kommer att visas i displayen.
Segway HTs sanker farten och kommer att pipa. | en
del fall kan kalla, gamla, hart anvanda och daligt
underhéllna batterier utveckla ett tillstdnd som kan fa
displayen att visa att batterierna nastan ar slut, dven
om de nyligen har laddats Nar du ser att batterierna
haller pa att ta slut, bdr du stanna kontrollerat och
stiga av pa ett sékert s&tt fran Segway HT innan
automatisk avstangning paborjas.

Denna symbol kommer att visas pa displayen:

Starta inte om och kor inte din Segway HT efter det att
den har visat att batteriet tagit slut eller har gjort en
automatisk avstdngning beroende pa att de har tagit
slut. Segway HT har kanske inte tillrackligt mycket
kraft kvar for att halla balansen, sérskilt inte om du vill
ha mycket kraft pa en gang. Om du startar om och
fortsatter att kora, riskerar du att ramla. Dessutom
riskerar du att skada batterierna, vilket leder till att du
minskar livslangden och kapaciteten p& dem. Ladda
dem heltinnan du kor igen. Om felet kvarstar, kontakta
en auktoriserad Segwayaterforsaljare.

Se Referenshandboken fér mer information om
batterimataren.

e Segway HT sakerhetsfunktioner



din forsta tur
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din forsta tur

starta, stanga av och satta
Segway HT i balanslaget

Nar du ar redo for din forsta tur, folj dessa
instruktioner i den ordning som foljs:

S0

Du bor nu ha last hela guiden och du bor har sett
sakerhetsvideon.

1.

Se till att din Segway HT ar monterad och laddad
som beskrivits i den separata
monteringsanvisningen som foljde med din
Segway HT.

Segway GT kommer med separata anvisningar for
hur golfbagsstallningen monteras och skall
anvandas. Innan du monterar golfbagsstallningen
rekommenderar vi att du férst lar dig kéra pa det
satt som beskrivs har och i videon. For att minska
risken for skada, se till att folja de separata
anvisningarna vid installation och anvandande nar
du sedan monterar golfbagsstallningen.

2. Valj en bra plats for din forsta tur.

Det kan vara inomhus eller utomhus. Platsen bor
vara minst fyra ganger fyra meter. Det bor inte
finnas nagra hinder pa den, marken ska vara jamn
och plan och erbjuda ett gott grepp. Bilar, cyklar,
husdjur, smé barn och annat som kan vara
distraherande bor inte finnas i narheten.

Du behover en van som kan vara din "assistent”.
Med hjalp av en assistent kommer du att kunna
kliva upp pa din Segway HT pa sikrast ténkbara
satt den forsta gangen. Assistenten kan ocksa
hjalpa dig med dessa instruktioner sa du kan
koncentrera dig. Om du forsoker sjalv utan en
assistent, ar risken storre att du skadar dig.
Be din van lasa instruk-
@ s tionerna hogt for dig nar du
lar dig kora for forsta gangen.



Satt pa dig hjalmen.

Om du har parkeringsstodet nere (som bara finns
pa i Series), fall upp det innan du borjar.

Rulla Segway HT till mitten pa det valda omrédet.

7. Justera styrets hojd.
Lossa hojdjusteringsringen genom att vrida den
motsols. Justera hdjden sa att styret ar strax over
din armbage né&r du star pa marken. Dra at
hojdjusteringsringen, anvand bara tre fingrar s
blir det lagom hart. En korrekt hojd pa styret
innebar battre sakerhet och komfort.

lagesknapp nyckelkontakt

styrhandtag display

8. Bekanta dig med féljande pa styret: styrhandtaget,
lagesknappen, nyckelkontakten och displayen.

din forsta tur



din forsta tur

Bekanta dig med nagra av symbolerna som kan
visas pa displayen:

Displaysymboler

( kor )

10. Tryck varsamt den svarta nyborjarnyckeln ner i STIG INTE PA ANNU! DIN SEGWAY HT AR P,&_
nyckelkontakten. MEN DEN BALANSERAR INTE.
Du kommer att hora en ton nar Segway HT startar.
Nar du hor tonen, tar du bort nycken. Du ser detta i
Full prestanda Begransade displayen: 11. ta bort nyckeln.
tillganglig prestanda
(Balanslaget) (Balanslaget)

( kor inte )

(Hjalpkraftslaget) Se Referenshandboken
N\ J

Problem med att starta?
@ s Se felsokningskapitlet i

Referenshandboken.




12. Innan du fortsatter, stang forst av din Segway HT.
Du stanger av den genom att trycka pa
lagesknappen pa styret i ett par sekunder tills
displayen visar ett orange och trott ansikte
(displayens segment kan variera med
mjukvaruversion). Segway HT kommer nu att
stangas av.

13. Nar du stangt av den, starta den igen med
nyborjarnyckeln sa du ser foljande pa displayen:

14.

Sta en liten bit bakom, eller pa sidan om din
Segway HT. Medan du haller styret s att
plattformen ar plan, tryck och slappt direkt
lagesknappen. Nar du har tryckt pa knappen
kommer du att hdra en ton och se ett gront leende
ansikte i displayen. Ett gront leende ansikte betyder
att Segway HT &r i balanslaget och ar redo att
anvandas. Du kommer ocksa att se flera rullande
vertikala streck i displayen.

Kontrollera att Segway HT ar i balanslaget genom
att ldngsamt fora styret fram och tillbaka, notera
att hjulen svarar. Forsok aldrig att kliva pa en
Segway HT innan du har kontrollerat att den ari
balanslaget.

Om du inte haller plattformen plan, kommer

Segway HT inte att komma in i balanslaget. Flytta styret
s& att plattformen &r plan och tryck sedan pa
lagesknappen igen.

din forsta tur



e din forsta tur

Innan du kliver p3, lis igenom steg
1 till 15.

Be din assistent att sta framfor din Segway HT med
ansiktet mot dig och halla fast styret och
styrstangen ordentligt med bdda h&nderna. Din
assistent skall vara beredd pé att halla i ordentligt
och inte lata Segway HT rora sig.

att kliva pa

| A Kroppsvikten

3.

Att kliva pa Segway HT.

a) Hall latt i handtagen. Vrid inte pa styrhandtaget.

b) Hall plattformen plan, kliv p& med den ENA
foten.

c) Lyft LANGSAMT den andra foten en liten bit fran
marken. Satt sedan ned foten pa marken igen.

d) Ova pa att lyfta din fot frdn marken och stta
tillbaka den tills du kan lyfta den utan att
Segway HT ror sig fram och tillbaka.

e) Hall upp huvudet och titta framat.

f) Nar du kan lyfta den andra foten fran marken
utan att Segway HT ror sig, satt den LANGSAMT
pa plattformen. Var beredd nu! Det hénder att
man borjar gunga fram och tillbaka ofrivilligt
forsta gdngen. Forsok att vara lugn och
avkopplad.

g) Titta framat.

h) Om det kdnns ostabilt, kliv av plattformen med
en i taget och ta en kort paus innan du kliver pa
igen.



att kliva av

4. Nar du kanner dig bekvam och din assistent kanner

att Segway HT inte drar eller trycker, be honom
slappa dig och backa en armslangd. Din assistent
maste vara redo att ta tag i styret om det behdvs.
Sta still och k&nn hur Segway HT balanserar. Kom
ihag att om du lutar dig framat, kommer du att aka
framat. Om du lutar dig bakat kommer du att aka
baka. Hall kroppsvikten rakt dver hjulen for att std
stilla.

Nar du kanner dig bekvdm med att sta stilla med
Segway HT, kan du kliva av.
a) Se till att du star helt stilla.

b) Be din assistent ta tag i styret igen och halla
fast.

c) Ta bort din vénstra hand fran styrhandtaget.

d) Hall plattformen vagratt. Kliv av bakat fran din
Segway HT med en fot i taget. Fortsétt att halla
plattformen plan. Om du lutar den nar
Segway HT ar i balanslaget, kan den rora sig och
akainidig eller ndgon annan.

6. Slappinte din Segway HT nar den ar i balanslaget.

Nar du har stigit av, hall den upprétt i styret tills du
har tryckt pa ldgesknappen for att byta till
hjalpkraftsldget (se sidan 24) eller stanger av den.
Darefter kan du luta den. Om du slapper Segway HT
nar den ar i balanslaget kommer den att ge sig ivag
och kan &ka in i ndgon eller ndgot och stalla till
med skada.

din forsta tur
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min Segway HT vibrerar!

Slappte du din Segway HT? Vibrationen ar
en varningssignal (Stick Shake Warning).
Lat inte din Segway HT &ka utan dig.

Gick du en bit med din Segway HT? Nar du
gar med den skall du inte ha den i
balanslaget.

7. Nu behover du ha din assistent nara till hands eller

ha honom nara. Ova pd att kliva p& igen p& samma
satt som tidigare. Innan du kliver pa, se till att
ansiktet i displayen ler och ar gront. Se till att
hjulen svarar nar du gungar styret.

N&r du har klivit pa lutar du dig ld&ngsamt framat.
Du kommer att méarka att du ror sig framat. Sluta
luta dig framat och k&nn hur du saktar ner och
stannar, kanske maste du luta dig lite bakat. Gor
detta ndgra ganger. Ju langre fram du lutar dig
desto snabbare kommer du att accelerera.

9.

10.

Luta dig ldngsamt bakat och k&nn hur Segway HT
ror sig baklanges. Sluta luta dig bakat och kann hur
du saktar ner och stannar. Gor detta nagra ganger.
Du bor inte kora baklanges utom for att mandvrera
nagon meter. Vand istallet runt och kér framat.
Skillnaden mellan att mandvrera bakat och kora
baklanges &r som att ta ndgra steg bakat och att ga
baklanges. Mangvrera bara bakat nar du behover
oppna en dorr eller backa fran ett hinder.

Ova pé att kora framat och mandvrera bakat. Var
forsiktig sa inte hjulen gar emot en vagg eller nagot
annat foremal. Det kan leda till att du tappar
kontrollen och att du ramlar.

11. Ova pa att vinda pé stillet. For att vinda pa stallet,

vrid ldngsamt pa styrhandtaget at det ena hallet.
Segway HT kommer att snurra att sa du vander pa
stallet. Gor detsamma fast at andra hallet. Gor
detta ndgra ganger.



12. Nar du kénner dig bekvam med att kora framat och
bakat och att vdnda pa stallet, forsok att kora
framat samtidigt som du ldngsamt vrider pa
styrhandtaget. Boj pa kndna och luta dig inat i
svéngarna. Gér nagra cirklar &t bada hallen.

13.

Nar du har gjort nagra cirklar &t bada héllen, 6va pa
att stanna aktivt genom att forflytta din kroppsvikt.
Nar du kor framat flyttar du din vikt bakat for att
stanna. Nar du stannat, centrera din vikt dver hjulen
for att sta stilla. Om du fortsatter att luta dig bakat
kommer du att borja backa. Valj ut en fléck pa
marken och Gva pa att kora fram till den och stanna
kontrollerat pa den. Se till att du verkligen star
stilla nar du stannat. Undvik att stanna abrupt.

14. Nar du har dvat péa att stanna ndgra génger, kor till
mitten pa ditt Gvningsomrade och stanna. Kliv av.
Kom ihag att folja hela proceduren som har
beskrivits tidigare.

Nar du kliver av skall du inte luta dig bakat eller dra
styret mot dig. Om du gor det kan din Segway HT
backa in i dig. Nar du har klivit av, slapp inte
handtaget. Du maste kliva av helt, med en fot i taget
och std pa marken, innan du kan stanga av den.

din forsta tur
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15. For att stanga av din Segway HT, tryck pa
lagesknappen och hall den nedtryckt i ett par
sekunder tills displayen visar ett orange trott
ansikte (antalet segment som visas varierar med
mjukvaruversionen). Displayen kommer sedan att
bli blank och slocknar vilket betyder att maskinen
ar avstangd.

Slapp aldrig din Segway HT nar den ar i balanslaget
eftersom den kommer att ge sig ivag en bit innan den
stanger av sig och faller framéat. Den kommer inte att
aka ivdag langt om du &nda slapper den nar den star
stilla. Om du slapper den nar den har lite fart kommer
den att dka desto langre, med risk for att den kommer
att skada nagon, nagot eller sig sjalv.

Nu ar det dags att gratulera dig. Du har nu gjort din
forsta tur!

Du kanner kanske att du ar redo att ta dig an varlden,
men det ar du inte riktigt annu. Innan du ar redo for
att ge dig ut i verkligheten maste du 1) kunna att
manovrera din Segway HT med samma precision som
du kan ga och 2) lira dig att snabbt kénna igen och
undvika situationer som kan leda till att du halkar,
snubblar eller valter.



Innan du férsoker dig pa att kora ute i det fria maste
du Ova.

> Till en borjan ska du bara anvanda den svarta
nyborjarnyckeln och halla dig pa platser dar det

inte finns nagra hinder eller ndgot som ar
distraherande.

> Fortsatt att aka med nyborjarnyckeln tills du kan
kliva pa, kora framat och bakat, svanga och
stanna och kliva av med samma precision som
om du gar.

> Ju mer du ovar, desto sakrare kommer du att
vara nar du ger dig ut i det fria.

Med lite 6vning kommer du med latthet att kunna
kora fran ett rum till ett annat hemma, vilket
motsvarar en smal och kurvig cykelbana.

> Tills du kan kora med denna precision, skall du
inte ge dig pa att kora pa platser dar du kan mota
barn, fotgangare, husdjur, cyklar och andra
hinder. Du skall fortfarande bara anvanda
nyborjarnyckeln. Nar du kan kéra med samma
precision som du kan g3, kan du férsoka med de
andra nycklarna.

Din forsta tur med de andra nycklarna béra vara pa

samma sakra plats som du larde dig att kdra med

nybdrjarnyckeln.

> Var beredd pd att Segway HT kommer att vara
kansligare med de andra nycklarna. Den kan svdnga
betydligt fortare. Férsta gangen du kér med de andra
nycklarna, vrid mycket forsiktigt pa styrhandtaget.

> N&r du har 6vat med de andra nycklarna (se
“anvand lamplig nyckel" pa sidan 26) pa en saker
plats och kan du kéra med samma precision som
du kan ga, kan du gradvis borja kdora pa mer
utmanande stallen.



@ h3llning

hallning

Din hallning och ditt satt att sta har stor betydelse for din formaga att kunna kora sakert:

> Var uppmaérksam och titta framat—dina 6gon ar det
viktigaste du har for att undvika hinder och

problem.

> Var mjuk i ben och armar, b&j pé knén och
armbagar. Det hjalper dig att ta upp ojamnheter och
att halla din Segway HT stabil och under kontroll.

> Hall mjukt i styret. Tillat att din kropp ror sig lite
fran sida till sida om marken &r lite ojamn.

> Lamna ett mellanrum mellan kroppen och styret.
Luta dig inte dver det. Om man lutar sig over styret

okar risken for att man tappar kontrollen.

> Se till att styret &r installt pa ratt hojd, se sidan 13.

> Std med fétterna mitt pa mattan.




korteknik

undvik att halka, snubbla och att
valta

Nu nar du har lart dig att kora, las om avsnittet i denna
guide vad galler att halka, snubbla och att valta
(sidorna 7 och 8). Var uppmarksam pa sadant som kan
vara farligt nar du kor Segway HT. Det ar t ex hala ytor,
6st och ojamt underlag, uppstickande eller losa
foremal, kanter och stolpar, branta backar och olika
typer av hinder.

att svanga

Eftersom det kan vara farligt att svanga snabbt, var
forsiktigt med styrhandtaget, vrid det alltid langsamt.
Luta dig alltid inat i svdngarna. Hall mjukt i styret och
undvik att vrida pa det. Ova p& din korteknik!

terrangen

Med lite 6vning kommer du att lara dig att kéra pa
manga typer av underlag och i olika typer av terring sa
lange som du undviker hala ytor, lost underlag, branta
backar och olika typer av hinder. Var alltid forsiktig nar
du kor pa nagot obekant underlag. N&r terrangen lutar
lutar dig 6ver det hjul som &r hogre &n det andra. Lat
aldrig Segway HT tappa kontakten med marken, inte
ens en kort stund.

9 korteknik



G hjslpkraftslaget

hjalpkraftslaget

N&r du startar din Segway HT kommer den att vara i hjalpkraftslaget (Power Assist Mode). Du skall inte forsoka kliva pa Segway HT n&r den &r i detta lage.
Laget ar till for att gd med Segway HT for att passera forbi hala ytor, 6ver hinder, upp och nerfor trappor, langs branta backar och pa andra stéllen dar det
inte ar sakert eller lampligt att kora.

Nar Segway HT ar i hjalpkraftslaget visas detta i
displayen:

tryck kort @

For att byta fran balanslaget till hjalpkraftslaget,
kliv forst av och tryck sedan kort pd lagesknappen.
Kontrollera sedan att Segway HT ar i
hjalpkraftslaget.

Hjalpkraftslaget



Nar Segway HT ar i hjalpkraftslaget, kan styrhandtaget
anvandas for att driva hjulen.

Genom att man vrider styrhandtaget framat eller bakat
kan man kora den framat eller bakat. Segway HT
svarar snabbt, sa var beredd och vrid alltid ldngsamt
pa styrhandtaget. Tills du ar val bekant med
hjalpkraftsldget, bor du halla dig vid sidan om
maskinen nar du anvander hjélpkraftsldget sa att
maskinen inte kor pa dig.

Ova pa att flytta Segway HT fram och tillbaka for att fa
en kansla for hjalpkraftslaget.

Nar du ar val bekant med hur Segway HT ror sig nar
den ari hjalpkraftslaget, kan du borja anvanda det nar

du ar framfér den och anvanda bada hinderna for att
ha battre kontroll pa den.

N&r du anvander hjalpkraftslaget (eller om maskinen el

ar avstangd) se till att alltid ha den nedanfér dig. Dra
den uppfor backar och trappor. Skjut den framfor dig
om du ir pa vidg nedfor. Pa sa sitt riskerar du inte att
fa den over dig.

@ hjalpkraftslaget



@ anvand lamplig nyckel

anvand lamplig nyckel

Segway HT kommer med olika uppsattningnar nycklar beroende p& modell:
> iSeries, p Series och Segway GT: en nybadrjarnyckel (svart], en mellannyckel (gul] och en avancerad nyckel (rod).
> Segway XT: en nybaorjarnyckel (svart) och en avancerad nyckel (rod).

Mellannyckeln och den avancerade nyckeln levereras
separat eftersom du ska anvanda dem forst nar du har
lart dig att kora ordentligt med nybdrjarnyckeln. Att
kora med mellannyckeln och den avancerade kraver
mer erfarenhet och skicklighet.

Toppfarten och svanghastigheten ar olika beroende pa
vilken nyckel man startar Segway HT med. Nyckeln
later dig bara kora sa snabbt som den ar
programmerad for.

Nar du borjar med mellannyckeln och den
avancerade maste du forst bli bekant med att
svanghastigheten ar markant snabbare och att
maskinen blir kdnsligare for kommandon.

Kom ih&g att vrida styrhandtaget ldngsamt och
forsiktigt och luta dig inat i svangarna. Med lite Gvning
kommer du att bli van med den ckande kansligheten.
Ha kul med traningen!

Lagsta Hogre Hégsta
max- max- max-
hastigheten hastighet hastigheten

by
’.. a®

....4...

Nyborjarnycken ar lamplig for Mellannyckeln och den avancerade ar for mer erfarna forare.
alla nybaorjare.
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nagra regler att tanka pa innan och nar man kor
Segway HT har en unik formaga att kunna balansera. Eftersom den ar sa enkel att anvanda, blir man snabbt véldigt sjalvsaker. Det kan vara bedragligt. Om og

du overskrider Segway HTs balansférmaga genom att kéra Gver hinder, pa ojamn mark, pa hala ytor, pa l6st underlag eller i branta backar, kan du snabbt =

tappa kontrollen. Det kan leda leda till att du kan krocka, ramla och skada dig. Som med alla typer av fordon innebar anvandandet av en Segway HT att du E

utsatter dig for en viss risk att skada dig. Du kan minska denna risk genom att fdlja instruktionerna i denna guide, men du kommer inte att kunna §

eliminera dem helt. Tdnk pa dessa regler innan och nar du kor: <

[J]

> Las denna guide och se sdkerhetsvideon. > Vaka dver nyborjare noga. > Var forsiktig i backar. p
Lat inte ndgon anvanda din Segway HT utan uppsyn Alla nyborjare skall anvanda nybadrjarnycken. Var forsiktig nar du kor uppfor, nerfor eller langs §

c

utan att ha gjort det ocksa.

Anvand hjalm.

Nar du kor Segway HT skall du ha en hjalm med
hakrem. En godkand cykel- eller skateboardhjalm
bor skydda sarskilt bakhuvudet. Beroende pa
korforhallandena och tidigare erfarenhet kan du
overvaga annan skyddsutrustning, sdsom
handskar, handledskydd och knaskydd. Anvand
skor som ar stabila och bekvama.

Du ansvarar sjalv for en nybérjares sdkerhet. Lat
inte nadgon kliva pa din Segway HT forsta gangen
utan att du haller i styret ordentligt. Vaka noga dver
nybaorjare tills de borjar bli bekvama med hur
Segway HT fungerar. Lt inte nybdrjare anvanda din
Segway HT utan att du har full koll pd dem om de
inte inte har last guiden och har sett
sakerhetsvideon.

Undvik hala ytor, lost underlag, branta backar och
hinder av olika slag.

Om du inte kan undvika dessa, kliv av och anvand
hjalpkraftslaget for att ta dig forbi. Var sarskilt
forsiktig om det &r trangt eller om du kor nara
hinder.

med en backe. Forsok inte kora i backar om
underlaget ar lost eller om det ar halt. Stanna och
klivav och anvand hjalpkraftslaget. Se till att ha
Segway HT nedanfor dig nar den ar avstangd eller
ar i hjalpkraftslaget. Nar du kor i en backe luta dig
alltid upp mot toppen for att halla balansen och
kontrollen.
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Du blir langre an du tror.

Var medveten om att att du blir avsevart langre nar
du star pa en Segway HT. Det innebar att du maste
vara extra forsiktig nar du kor genom en
dorréppning eller ett valv, under grenar, skyltar och
andra hinder ovanfor dig.

Se upp i svangarna!

Svéang alltid langsamt och forsiktigt. Snabba
svangar kan leda till att man tappar kontrollen.
Luta dig inat i svangarna!

Ta inte onodiga risker.

Nar du narmar dig en brant backe, ojamn mark
eller nagot annat som du saknar erfarenhet av eller
som gor dig orolig, ta inte risken. Kliv av istallet och
anvand hjalpkraftslaget forbi.

>

>

Inga passagerare.

En Segway HT ar till for en person. Skjutsa inte.
Hall inte ett barn i armarna eller transportera det
pa nagot annat satt nar du kor.

Inget trickakande.
Forsok inte att trickaka eller tavla med din
Segway HT.

Segway HT ar inte utformad och testad for att vara
ett fordon for handikappade i sin baskonfiguration
Du maéste kunna kliva pd och av en Segway HT utan
hjalp, vilken innebar att att du skall ha samma
fysiska formaga som behdvs for att ga i en trappa
utan hjalp och utan att halla i ledstdngen. Du maste
kunna skota styrningen med vanster hand.

Bada hdnderna och bada fotterna dr med hela
tiden.

Nar du kor, hall bdda handerna pa styret och bada
fotterna pa plattformen. Ha inte nagra saker i
handerna. Om du behdver transportera nagot,
anvand Segways tillbehorsvaskor eller anvand en
ryggsdck med bada remmarna dver axlarna.

Ak aldrig i trappor eller i roterande dorrar.
Att &ka i trappor, rulltrappor och i roterande dorrar
ar farligt.

Kliv inte av en Segway HT i farten.
Stanna alltid helt innan du kliver av.



Kor inte i morker.

Kor inte Segway HT i dalig sikt eller i mérker utan
lykta fram och bak. For att kéra pa ett sakert satt
maste du kunna se vad som finns framfér dig och
andra maste kunna se dig.

Slappna av.
Kor avslappnat med mjuka knan och armbaégar.
Hall upp huvudet.

Var beredd pa att stanna.

Var séarskilt forsiktig i korsningar, pa uppfarter, i
gatuhorn och dorrar och pa andra platser dar du
behover kunna sakta ner eller stanna for att
undvika bilister, cyklister eller fotgangare.

Var alltid uppmarksam.

Som med alla fordon, maste du vara mentalt
kapabel att framfora ett fordon for att kora en
Segway HT pa ett sékert satt. Kor inte om du inte
uppfyller eller forstar kraven som stélls i denna
guide. K&r inte om du &r sjuk, alkoholpaverkad eller
drogpaverkad.

Undvik storningsmoment.

Prata inte i mobiltelefon, lyssna inte pa musik och
hall inte pd med nagot annat som kan distrahera
dig, eller stora dig eller din formaga att framfora
din Segway HT, nér du kor. Du maste vara
uppmarksam pa vad som hander runt omkring dig.

Kor inte baklanges.

Du bor inte kéra baklanges utom for att mandvrera
nagon meter. Vand istéllet runt och kor framat.
Skillnaden mellan att mandvrera bakat och att kora
bakldnges ar som att ta nagra steg bakat och att ga
baklanges. Mandvrera bara bakat nar du behover
oppna en dorr eller backa fran ett hinder.

Starta inte om och kor inte din Segway HT efter
det att den har visat att batterierna ar slut eller
har gjort en automatisk avstingning beroende pa
att batterierna har ar slut. Segway HT kanske inte
har tillrackligt mycket kraft kvar for att halla
balansen, sarkilt inte om du vill ha mycket kraft pa
en gang. Om du startar om och fortsatter att kora,
riskerar du att ramla. Dessutom riskerar du att
skada batterierna, vilket leder till du minskar
livsladngden och kapaciteten pa dem.

Slapp inte en balanserande Segway HT.

Slapp inte din Segway HT néar den ar i balanslaget
eftersom den kommer att aka en bit pa egen hand
innan den stanger av sig. Den kommer inte att dka
sarskilt langt om den star stilla nar du slapper den,
men om den har lite fart kommer den att komma
desto langre, med risk for att skada andra
manniskor eller att du skadar din Segway HT.

Att kora pa gator och bilvdgar.

Segway HT &r inte direkt avsedd for anvandning pa
gator och bilvidgar. Om du maste kora dér, var
mycket forsiktig. Hall dig undan trafiken. Ta god tid
pa dig nar du skall kéra Gver en korsning. Kom ihag
att fartbegrénsaren eller nagot tillfalligt hinder kan
sakta ner din forbifart. Forvissa dig om att det ar
lagligt att kora pa gator och bilvagar férst.

h nar man kor
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Att transportera last.

For att transportera last, anvand Segways
tillbehorsvéaskor eller en ryggsdck med bada
remmarna over axlarna. Placera inte nagon last pa
plattformen. Totalvikten for last pa styret &r 4,5 kg.

Om den 6verskrids stor det balanseringsférmagan.

Det kan leda till att den &kar farten pa egen hand,
vilket kan innebara risk for personskada eller
skada pa Segway HT.

Lamna ett mellanrum!

Lamna ett mellanrum mellan kroppen och styret.
Luta dig inte dver styret. Att luta sig over styret
innebar att risken for att man tappar kontrollen,
krockar och faller okar dramatiskt.

Uppstickande foremal.

Sarskilt farligt ar det att forsoka grensla en sten
eller nagot uppstickande fast foremal pa marken.
Om detta foremal ar i en backe, val s3 litet, okar
risken for att du kor pa det varpa det det kan bli
tvarstopp eller att Segway HT blir hdngande pa det.
Om den blir hdangande kommer maskinen att tappa
greppet och hjulen kommer att férsoka halla
ekipaget uppratt. Blir det tvarstopp kommer du att
falla hastigt. (Overs. anm.)

Lost grus.

Grus pa asfalt &r halare &n man tror. En tvar svéng
kan leda till att man halkar pa gruset. Borjar
maskinen oscillera (&ka fram och tillbaka

okontrollerat) &r det basta att forsoka komma av
den sa fort som maojligt. Forsok inte att hava
oscillationen med styret. Hall mjukt i styret och (at
maskinen forsoka reda ut problemet sjalv. Att kliva
av med den ena foten lugnar maskinen n&got och
ger mojlighet att hitta det ratta tillfallet att kliva av.
Slapp inte maskinen, sticker den ivdg kan den stalla
till med skada. Nar du val klivit av den, tryck pa
lagesknappen varpa den kommer att stanna.
(Overs. anm.)
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Viktgranser.

Overskrid inte viktgranserna (fér féraren och last)
som anges i Referenshandboken. Om du
overskrider viktgranserna okar risken for att du
ramlar och slar dig och skadar din Segway HT.
Férarens vikt far inte heller underskrida den som
anges i Referenshandboken. Om du vager mindre
kan det handa att du inte kan kora sakert eftersom
du inte kan flytta kroppsvikten tillrackligt langt
bakat (bakom mittlinjen mellan hjulen) for att
kunna sakta ned och stanna, sarskilt om du kor i en
nedforsbacke. Forare under minimiviktgransen kan
ocksa vara sa latta att de inte aktiverar Segway HTs
balanseringssystem ordentligt.

Unga forare.

Eftersom saker framfart med Segway HT innebar
forstaelse for alla instruktioner i denna guide,
rekommenderar Segway Inc. att du inte later barn
kora din Segway HT om inte: (a) du sjalv har lart dig
att kora, sa att du forstar vad som kravs for att man
skall kunna kora sakert, (b) barnet har l3st hela
denna guide och har sett sékerhetsvideon och (c)
du ar nojd med barnets kunskap, mognadsgrad och
fysiska formaga att kora sakert och inte utsatta sig
sjalv eller andra for fara.

Segway Inc. rekommenderar att man skall vara
minst 16 &r gammal.

Aj!
Hall fingrarna borta fran roterande hjul och fran
mellanrummet mellan dacket och skarmen.

Hall dackstrycket.

Hall dackstrycket pa den nivé som anges pa
etiketten pa falgen vid ventilen. Det
rekommenderande trycket pa dackets sida galler
inte. Om man overskrider det rekommenderade
dackstrycket okar risken for att man tappar
kontrollen, krockar och ramlar. Lagre dackstryck
minskar rackvidden och innebar risk for att dack
och falg skadas. Ojamnt dackstryck leder till att
maskinen drar at sidan.

>

Lyft och lastning.

Se till att Segway HT ar avstangd innan den lyfts.
Segway Inc. rekommenderar att tva personer lyfter
den tillsammans. Bada bor ha en hand pa
styrstangen under héjdjusteringsringen. Bada bor
ha den andra handen under plattformen, eller om
det aren Segway XT, anvand lyfthandtagen vid
skarmarna. Lyft med benen, inte med ryggen. Lyft
aldrig i dacken eller i skarmarna eftersom
fingrarna kan fastna mellan skarm. Surra
maskinen ordentligt om den laggs i ett fordon.

9 lis och félj detta
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Dra ur sladden fore underhall.

Dra ur sladden fran vaggkontakten innan du
monterar av eller pa batterierna eller gér ndagon
annan form av service pa din Segway HT. Se
Referenshandboken for mer information avseende
service.

Kontroll.

Kontrollera din Segway HT innan du anvander den.
Anvand den inte om ndgon del &r l6s eller skadad.

Om du upptacker ndgot som &r trasigt eller skadat,
se Referenshandboken.

Inget pa plattformen.
Sattinget pa plattformen. Det kan fa Segway HT att
&ka ivag pa egen hand.

Lossa inte dédcket fran filgen.

Du kan skada din Segway HT och gdra den
obrukbar och osaker att anvanda. Du kan inte laga
en punktering sjalv.

p—%

N
N

Undvik ett overflod av vatten.

Drank inte batterierna eller plattformen i vatten.
Spola inte Segway HT med en hdgtrycksspruta.
Undvik att fa in vatten i laddkontakten. Forslut alltid
laddkontakten med gummiproppen efter laddning.

Undvik stortregn och langre perioder i kraftigt regn
(inklusive kérning, forvaring eller transport). Om
din Segway HT har varit i regnet en tid, se
Referenshandboken.

Rengor och tvatta den med tvalldsning, vatten och
en mjuk trasa.

Torr laddkontakt och nyckelkontakt.

Se till att laddkontakten pa din Segway HT &r torr
innan du satter i kontakten.

Om nyckelkontakten ar fuktig kan det handa att
nyckeln inte kanns igen.Torka av den innan du
forsoker starta din Segway HT.

Oppna inte plattformen.

Det finns inga delar dar som du behover eller kan
underhalla. Om du 6ppnar plattformen, riskerar du
att fa en elchock. Du riskerar ocksa att du forverkar
din garanti, skadar din Segway HT och gor den
obrukbar och osaker att anvanda.

Oppna inte vixelladdorna.

Det finns ingar delar dar som du kan eller behdver
underhalla. Du kan skada din Segway HT och gora
den osaker att anvanda.

Anvand inte Segway HT i farliga miljder.
Segway HT ar inte certifierad for anvandande i
farliga miljcer. Farliga miljder ar till exempel
platser dar explosionsrisk féreligger pa grund av
brandfarliga gaser, angor, vatskor, damm och
fibrer.

Ta inte bort nagon del.
Folj instruktionerna i Referenshandboken for
service av din Segway HT.



Segway HT vett och etikett...

du ar en ambassador...

Ditt uppforande, din attityd och ditt forhallningssatt kommer att paverka framtiden férpersonlig transport.

Var forsiktig och omtanksam mot andra.

Kor bara sa fort som det &r &ar sakert att kora, dels
for din egen skull och dels for de som finns runt
omkring dig.

Var alltid beredd att stanna.

Visa fotgangare respekt genom att slappa fram
dem.

Skram inte fotgédngare. Nar du ndrmar dig nagon
bakifran, sakta ner och gor dig varsamt tillkanna
och passera i promenadtakt. Passera till vanster
nar det &r mojligt. Nar du maoter nagon, hall dig till
hoger och sakta ner for att inte oroa den motande.

Segway XT ar framst avsedd for korning utanfor
gang- och cykelbanor. Den &r lite aggressiv i sin stil
och bor framforas extra omtanksamt.

Om det &r manga fotgangare kring dig, sakta ner
och folj med rytmen.

Kor bara om ndgon om det finns gott om plats for
att gora det sakert. Kryssa inte mellan fotgangare
och ut och in i trafiken.

Nar du kor tillsammans med andra Segway HT-
forare, hall avstandet, se upp for faror och hinder
och kor inte sida vid sida om det inte inte finns gott
om utrymme for fotgangarna.

Parkera inte din Segway HT sa att den stor
fotgangarnas framkomlighet.

Anvand inte din Segway HT som en leksak for att
gora tricks.

Korsa gator och vagar dar det ar meningen att man
skall gora det.

K&r bara pa gator och bilvagar om cykelbana inte
finns eller om man inte far kéra pa trottoaren.

Kor inte din Segway HT pa annans mark om du inte
har fatt tillatelse att gora det.

e Segway HT vett och etikett...

Ta reda pa och f6lj lagar och regler och folj dessa. e’




Q anteckningar

anteckningar




Om du eller ndgon annan &r inblandad i en olycka med din Segway HT, eller om den beter sig underligt, kontakta din
Segwayaterforsaljare. Du kan ocksa kontakta Segway Customer Operations pa telefon 1-866-4SEGWAY
(1-866-473-4929) eller maila till technicalsupport@segway.com.

Manga lander har lagar och foreskrifter for var och hur Segway HT far framforas. F6lj dessa. Kontakta din
Segwayaterforsaljare for mer information.

Segway tillhandahaller en detaljerad Referenshandbok for din Segway HT, som bland annat innehaller viktig
information om displayens meddelanden, batterimé&taren, hur man laddar batterierna, underhaller och felsoker.
Besok ocksa www.segway.se for uppdateringar av dokumentationen och annat som ror Segway.

8 rapportera alla incidenter
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